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Bucuresti 2009

«Me fat martesa» e Jusuf Zenunajt né gjuhén rumune

Pas librit me poezi Prej shkembit rrjedhin loté, kéto dité e pa dritén e botimit né
Bukuresht drama Me fat Martesa, e poetit dhe dramaturgut kosovar, Jusuf Zenunaj.
Eshté vepra e paré e njé autori nga Kosova, té cilit i botohet njé dramé né gjuhén



rumune. Libri Me fat Martesa, de facto, del né dy gjuhé (shqip dhe rumanisht), duke
patur pér ideator Jeton Kelmendin, redaktor té versionit né gjuhén rumune, Mihai
Antonescun, autor té pikturés né balling, Ramé Ukajn, ndérsa autoré té pérkthimit,
Adriana dhe Sherban Tabaku. Libri del né drité nén pérkujdesjen e redaksisé sé
revistés Albanezul / Shqgiptari. Nga Pérmbajtja : Bibliografia né gjuhén rumune,
drama e Jusufit né gjuhén rumune, drama e tij né gjuhén shqipe, dhe bibliografia né
gjuhén shqgipe. Subjektin e dramés pérkatése e gjeni né luginé té kétij prezantimi té
shkurté, gé ka pér mision njohjen e lexuesit me afirmimin e vlerave shqiptare edhe né
gjuhé té huaja. Kush ka kohé mund ta lexojé ngase é&shté fjala pér njé subjekt delikat
ku gérshetohen elemente té tradhétisé bashkéshortore dhe tema tjera qé ndérlidhen
me Kosovén dhe jetén e shqiptarit né mérgim.

Jusuf Zenunaj u lind né Novoselé té Pejés (1958). Kreu studimet e Gjuhés dhe
Letérsisé Shqgipe né Universitetin e Kosovés, ku ndoqi edhe studimet pasuniversitare.
Profesor i gjuhés shqipe né Pejé (1983/92). Q& nga viti 1992 jeton dhe krijon né
Belgjiké. Krijimet e para filloi t’i botojé né shtyp, qé nga viti 1980, né Shqipéri,
Kroaci, Slloveni, Zvicér. Mé 1989 prezantohet me poezi né librin Roje drite, té Klubit
Letrar Karagaci, né Pejé. Eshté laureat i Cmimit t&¢ Shoqgatés sé Letraréve té Rinj té
Kosoveés (Prizren, 1991). Shkruan pér fémijé dhe té rritur. Brenda njé viti (1996),
Toena e Tiranés ia botoi veprat: Klithmé e kéngé (poezi), Ma falin njé varr (drameé)
dhe Rrugét m’i dhe ti (dramé). Mé 2008 iu botua né gjuhén rumune véllimi poetik
Din stanca curg lacrimi/Prej shkémbit rrejdhin loté, versioni shqip i sé cilés iu botua
edhe né Tirané (GlobusR, 2009). Né pérmbledhjen poetike Klithmé kénge ka
pérmbledhur poezi motivesh té ndryshme gé shquhen pér origjinalitet. Ka botuar
poezi té panumérta né gjuhén franceze, né revistat Les Elytres du Hanneton dhe Les
reflet de chez nous. Eshté anétar i Shoqatés letrare Grenier Jane tony dhe i Shogatés
sé Shkrimtaréve Fréngjishtfolés té Mbretérisé Belge. Mé 2007 é&shté prezentuar né
Antologjiné e poezisé frénge, botim i revistés Les Elytres du Hanneton. Shkruan pér
fémijé dhe té rritur, poezi e drama. Ka botuar 4 libra pér fémijé: Pse nuk vjen Diellza
né Shkollé (dramé), Dielli e ka fajin (poezi), Jam ¢adér né ajér (gjéegjeza), Mos e
harro gytetin e lashté (poeme).

PERSONAZHET

SADIKU punétor stinor né Zvicér
GABRIELA  infermiere, e dashura e Sadikut
SABRIA e fejuara e Sadikut

UJKANI  babai i Sadikut

KRISTOVIi dashuri i paré i Gabrielés
KRISTINAnNéna e Gabrielés

BARDHI | papuné, shok i Sadikut
SELMONI punétor, daja i Bardhit
NUSHA  punétore, shogja e Selmonit
MERGIMI djali i Selmonit dhe i Nushés
HANSI pronar restoranti, dashnori i Nushés



RRUSHJA  kamariere
RUDOLFI publicist, i aférm i Kristinés

Akti i paré

(Pijetore né Berné, Zvicér. Sadiku dhe Bardhi géndrojné té ulur né njé tavoliné
prané dritares. Rrushja shérben aty si kamariere.)

SADIKU: Kam njé hall!
BARDHI: Cfaré ke?
SADIKU: Kam ngelur pa puné. Jam pa asnjé metelik né xhep, si¢ thoshte mixha Ramé
né ato hajgaret e tij, né Kosove.
BARDHI: OH, ¢’ma kujtove Kosovén! Té them té drejtén, mé ka marré malli pér té!
Dhe pas njé heshtjeje té shkurtér, ai vazhdoi) E di gé edhe kjo éshté nga Kosova?
SADIKU (Shikon vajzat pérreth né lokal) : Pér cilén e ke fjalén?
BARDHI (Bén me koké drejt Rrushes) : Rrushja, pra. Nuk e njihke Rrushen?
SADIKU: Kam dégjuar se né keté rrugé, né njé nga pijetoret punon njé me emrin
Rrushe.
BARDHI: Uné e njoh miré. Dhe mé sjell ndérmend fjalét e Sami Frashérit pér gjuhét e
huaja.
SADIKU: E ¢'thoshte ai?
BARDHI: Né njé nga veprat e tij, ai shkruan se shqiptarét i mésojné shumé shpejt
gjuhét e huaja.
SADIKU: ET Ku e ke vértetuar mendimin e Samiut?
BARDHI (Bén me koké nga Rrushja): E sheh até? E flet gjermanishten si njé
zvicerane. E pra, nuk ka mé shumé se dy vjet qé ka ardhur kétu.
SADIKU (E shikon me kureshtje Rrushen): Po ti mund ta kesh lehté me té...
BARDHI: Pse lehté?
SADIKU: Njé mijé franga mjaftojné qgé t'i bésh dokumentet me té.
BARDHI (Qesh me ironi): Besa, as pér pesé mijé, jo. Nuk mashtrohet kollaj kurva.
SADIKU: Pse, kurvé?
BARDHI (E thérret me koké Rrushen): Ka gené e fejuar né Kosové.
RRUSHJA (Afrohet): Bitte!
BARDHI (Qeshet): Pite? Ah sa mé ka marré malli pér pite!
RRUSHJA (Me cinizém): Flisni!
SADIKU: Po ditka shqip?!
BARDHI (Buzagaz): Kjo éshté jona. A e pe sa shpejt erdhi te ne? Edhe né pamje ua
kalon zviceraneve.
RRUSHJA: Thoni ¢faré kérkoni, ju lutem, se nuk kam kohé t'ju pres!
SADIKU: Nga njé ¢aj.
(Rrushja shkon te banaku. Sadiku e Bardhi e pércjellin me shikime né heshtje.
Ajo vjen me porosité né tabaka dhe i vendos pérpara, né tavoliné.)
RRUSHJA (duke geshur): Ju béfté miré!
SADIKU ( Rrushes): Ulu pak.



RRUSHJA: Nuk kam kohé.

BARDHI: Merr dicka, pra, prej meje.

(Rrushja largohet pa u pérgjigjur)

SADIKU: Ah ¢faré cope genka!

BARDHI (Duke shikuar edhe ai Rrushen) : Copé e shkuar copés.

SADIKU: Ah té kishe fat!

BARDHI: Cfaré fati!?

BARDHI: Té té pranojé.

BARDHI: Ma prish se ka gené e martuar...

SADIKU: Né fillim mé the se ka gené e fejuar e tash mé thua e martuar!?

BARDHI: Njélloj éshté. Ti e di si i kemi zakonet ne shqiptarét.

SADIKU: Cfaré zakonesh, Bardh?

BARDHI: Natén e martesés nuk i ka dalé si duhet atij shoqit dhe té nesérmen ai i ka
treguar rrugén. Ik, i ka théng, se ti nuk je pér mua.

SADIKU: E si ka ardhur kétu?

BARDHI: | ati i punon moti né Zvicér e ai e ka sjellé kétu.

SADIKU: Mé duket sikur i vjen turp té flasé shqip! E pashé qé me ata djemté e rinj
gjithé kohén vetém gjermanisht foli me ta.

BARDHI: Shqip flet vetém me ata gé e njohin miré. Bile-bile e ka mérzi té pérgjigjet
shqip kur ka aty afér gjermané. Nuk pranon té shogérohet me njerézit tané. | njoh
shumé prej atyre gé i kané shfaqur dashuring, ose ge i kané premtuar njé shumé té
madhe paresh pér t'u martuar me té vetém pér dokumente. Por, nga ana tjetér, kam
dégjuar té thoné se ajo shkon me djalin e shefit té saj. Kété gjé e kam vértetuar edhe
uné, kur e pashé njé dité teksa puthej me té né hyrje té bar "Migrosit".

SADIKU: Né vend té huaj, shumica e njerézve i ndérrojné edhe sjelljet, si¢ thoné, duke
u pérpjekur té béhen mé katoliké se Papa, por béhen gesharaké.

BARDHI: Té tillé ka shumé.

SADIKU: Puno sa té mundesh aty ku je, se ndoshta vitin e ardhshém ta ¢on garanciné.
BARDHI (MERR frymé thellé): Nuk kam puné ve¢ edhe njé javé. E mashtrova shefin
pér banesén.

SADIKU : Pér banesén!? Pse, si e ke hallin?

BARDHI : | thashé se e kam siguruar ¢éshtjen e banesés. Pas dy-tri ditésh kémbénguli
t'ia tregoja apartamentin se ku banoja. Po ku se? Uné njé naté flija te njeri e njé naté
te tjetri, ku mundja. M'u desh t'i tregoja té vértetén! C't'i bésh? Késhtu e paska fati i
emigrantit. Kot nuk thoné: ”Guri i réndé, né vend te vet”.

SADIKU: A ke prindér?!

BARDHI (Psherétin): Babén ma ka vraré kushérini

SADIKU: Nuk té ka ndodhur vetém ty kjo fatkegési.

BARDHI: Ah toka! Pér toké u bé toké! Né vitin e katért té gjimnazit bleva njé revole,
po néna ma hetoi menjheré e ma mori, kur isha duke fjetur. Ajo m’u lut gé té mos
vras njeri pér babén, se ai nuk ngjallet ma. Mé bindi, por nuk pata rrugé tjetér veg té
vija né mérgim, se nuk mé linin té geté fjalét e njerézve. Sot fola me nénén né telefon
e ajo mé tha se né Kosoveé té gjithé po I falin gjaget...

SADIKU (I gézuar i shtréngon dorén): Té lumté!

BARDHI (Ngrihet nga vendi): U vonova! Mé duhet té shkoj tani!



SADIKU: Mos shko pa e piré edhe nga njé goté. Bardh, mé vjen shumé keq gé nuk
mund té té ndihmoj, se edhe veté uné strehohem ilegalisht te Gabriela.

BARDHI: Sadik, s’mund té gendroj mé shumé. Nése ma mbyllin derén, mbetem
pérjashta. Eshté larg dhe policia mé nxjerr telashe.

SADIKU: Atéherg, natén e miré!

BARDHI: Natén miré!

SADIKU: Takohemi nesér kétu, né "Migros".

vetém né tavoliné dhe bien € mendime. Ai nxjerr letrén gé i ka dérguar i ati. Fillon ta
lexojé sé pari né heshtje e mé voné edhe mé zé :

"Sadik, biri i babés! Mé pérvéloi malli pér ty. Jote emé té sheh né endérr pérnaté,
sikurse edhe uné, por uné nuk ia tregoj éndrrat e mia asaj, pér té mos ia shtuar
mérziné. Sadik, ti e di si na le. Dy pleg. Ne mendonim se do té na gézoje me nuse.
Ve¢ qé s'mé ra pika kur dégjova pér kérkesen ténde! C’té duhej vértetimi nga Zyra e
Gjendjes Civile se ti nuk je i martuar?! Mos vallé ke vendosur ta lésh té fejuarén?
Harrove néné e babé, harrove tokén gé gati éshté béré djerr! Mandej studimet,
studimet biro i le pérgjysmé e tash kushedi se me ké do té ngatérrohesh atje, biro. Té
mirat nuk té bien né dhe té huaj. Eja, kthehu ku ke atdheun ténd! Kthehu né shtépi té
té martojmé, si¢ e ka dhéné Zoti! Mos u sill rrugéve té Evropés! Biri im, uroj gé sa
mé paré t'ia kthesh gézimin prindérve té tu! Mirupafshim! Baba, Ujkani."

(Sadiku e shikon letrén, e cila njéherit e malléngjen dhe ia shton mérziné. Hyné
Gabriela, i afrohet duke buzégeshur. Ulet prané Sadikut.)

GABRIELA (E puth Sadikun) : U vonova.

SADIKU (Me inat): S'éshté hera e paré.

GABRIELA: Té lutem mos e béj kag té madhe, se nuk u bé gamueti! Cudi si flisni
késhtu, ju jugosllavét?!

SADIKU (Mundohet té ruajé getésiné) : Ti e di se uné nuk jam jugosllav. Pse mé
drejtohesh me fjalé té tilla, Aq mé tepér gé kam gené kundér tyre dhe jam dergjur
burgjeve jugosllave. A mé ke paré né demonstrata? | pari kam gené, me flamur né
doré!

GABRIELA (Me ironi) : Atéheré, pse del i maskuar?

SADIKU: Nuk maskohem vetém uné.

GABRIELA: Dy heré gé kam ardhé né demonstratat tuaja, t€ maskuarit mund t'i
numéroje me gishtat e dores dhe ti mes tyre. Demonstruesit tané nuk dalin si ju té
maskuar.

SADIKU: Ti nuk e di gé ne organizatorét rrezikojmé edhe jetén? Mund té na vrasin...
GABRIELA (E habitur) : Ju vrasin?! Kush ju vret?

SADIKU: Kush tjetér ve¢ policisé sé fshehté jugosllave. Ajo ka vraré drejtuesit e
Lévizjes soné népér vende té ndryshme té Evropés.

GABRIELA: Pse nuk mé ke treguar se je ndér ata gé kryesojné Lévizjen shqgiptare né
ZVicér?

RRUSHJA (Afrohet): Urdhéroni! Cfaré do té merrni?

GABRIELA: Njé léng frutash.

RRUSHJA: E pér té ngrené?

GABRIELA: Jo. Falemnderit!



SADIKU (Duke i ledhatuar dorén): Merr! Pse nuk merr dicka? (Rrushja largohet)
GABRIELA: Kam ngrené né spital. Né restorant erdhi edhe Genti.
sADIKU: Cili Gent?
GABRIELA: Ai g€ e patém takuar né spital.
SADIKU: Aha, Genci...
GABRIELA: Eshté shumé i respektueshém. Ai i ka mbaruar studimet pér mjekési né
Kosové dhe punon né spitalin e gytetit toné qge prej tre vjetésh e gjysmé. Sa miré e di
gjuhén! Eshté djalé e shkuar djalit! Po ti, ¢'bén me até filozofiné ténde? Pse nuk
shikon pér kualifikim e mé pas pér puné né profesion? Apo e ke mé lehté té lash
pjata?
SADIKU: Nuk po orientohem akoma kétu.
GABRIELA (Kérkon dicka né cantén e saj): Nuk e paskam kétu njoftimin pér
konkursin.
SADIKU: cfaré konkursi?
GABRIELA: Njé shkollé e qytetit ka shpallur konkurs pér njé vend pune.
SADIKU: Pér pastrues, besoj, ose pér shérbétor!
GABRIELA (Me inat) : As pér njérin, as pér tjetrin, por pér filozofi. Kur té shkojmé né
shtépi e shikojmé bashké. Uné mendoj se qysh nesér duhet té konkurosh.
SADIKU (I z&né ngushté) : Shiko ! Uné vértet i kam mbaruar studimet pér filozofi, por
JO si¢ jané kétu né Zvicér.
GABRIELA: Po pér cfaré filozofie ke studiuar ti?!
SADIKU: Pér filozofiné markiste. Té lutem mos i z€ ngoje studimet e mia, se ag shumé
mé jané mérzitur s’béhet mé! Kam humbur kohén kot! Do té vazhdoj té punoj si deri
mé tash. Nuk ankohem. Jam mésuar me punét e kuzhinés.
GABRIELA: Domethéné, do té merrsh me pjatat?!
SADIKU (Hesht njé grimé heré) : Pér ¢faré po mendon, Gabrielé?
GABRIELA (Sheh Kristovin ulur diku né bar) : Sadik, Kristovi!
SADIKU: Kush éshté ai?
GABRIELA (Ajo niset té shkojé tek ai) : Kristov!
SADIKU (Gabrieles) : Ulu kétu ! Ku shkon?
GABRIELA: E kam mik té vjetér.

(Ajo shkon tek ai. Kristovi ia regullon karrigen. Gabriela i ulet pérbri. Kristovi
la vé dorén né gafé. Ajo i buzéqgesh, kurse Sadiku i shikon i pikélluar.)
SADIKU (Flet me vete): Késaj t'i them nesér grua?! Ah, ta kisha até patllaken
time! Do t'jua béja gejfin té dyve. Dokumentet, leja e géndrimit i ka fajet. Jo, jo. Kjo
nuk éshté dhe nuk do té jeté kurré e imja. Té duroj edhe pak. Po, kam pér té duruar si
thiu né akull derisa té vémé kurorén, pastaj e shohim si luan me mua kjo lavire. Do ta
marr Sabrien time. U béné tre vjet gé jam i fejuar me té€. Sa mé mallé gé m'i shkruan
ato letra! Kurse uné duket sikur luaj me fatin e saj. Ah, sikur t'ishte kjo Sabria! Kétij
Kristovi ia kisha shqyer gérlanin! Gabriela mendon té ¢ojé jeté me mua dhe té béjé
gejf me miqté e saj té vjetér. Madje guxon ta béjé kété edhe pérpara syve té mi. Ah
Gabrielé ! Té kam duruar deri tash, do té té duroj edhe pak. Sa franga i béra rrush e
kumbulla népér hotele e kafiteri me ty? Nuk do té jepem si bryma pas diellit.
(Thérret) : Gabriela!
GABRIELA: Urdhéro Sadik!



SADIKU (I pérmbajtur) : Hajde ! Po té ftoj bashké me Kristovin.

GABRIELA (E gézuar, por edhe e befasuar): Me Kristovin?! Eja Kristo! Shkojmé
ulemi te Sadiku.

SADIKU (I jep dorén Kristovit): Mirémbréma Sadik!

GABRIELA (Duke u ulur) : Kristovin e njeh?

SADIKU: S'mé kujtohet!

GABRIELA: Ky éshté Kristovi. Jemi miq. Jemi njohur gjaté njé vallézimi né njé disko.
Kemi vallézuar natén bashké.

SADIKU: ME kujtohet se me ke folur pér té.

KRISTOVI (Qesh): Si né endérr,

SADIKU (Kristovit) : Merrni digka pé té piré.

KRISTOVI (Shikon orén): Jo se éshté béré voné. Na duhet té shkojmé. Ju
faleminderit.

SADIKU: Té dy do té shkoni?

KRISTOVI: PO. Uné me Gabrielen kemi puné.

SADIKU: ¢faré pune keni ju me Gabrielen?

GABRIELA (E z€né ngushté): Uné punoj né njé repart me Kristovin dhe duhet té
largohem. Po edhe ti mos u vono! Edhe gjysmé ore lokali mbyllet. Néna té pret né
shtépi.Gabriela dhe Kristovi pérshéndeten me Sadikun dhe dalin. Pak mé voné
Rrushja pércjell edhe Sadikun gé ka humbur né mendime.

SADIKU: Kristovi! Gabriela! C'nuk duruaka njeriu?!

RRUSHJA: Iku Gabriela?!

SADIKU: Ku e njeh Gabrielen?

RRUSHJA: Ajo vjen c¢do javé kétu me Kristovin.

SADIKU: Gabriela vjen me Kristovin? Ah, Gabriela! Naten e mirg!

RRUSHJA: Natén e miré!

(Sadiku del)

Akt i dyts

(Kristina, duke fshiré dritaret, sheh Sadikun teksa i afrohet hyrjes sé banesés. Ajo
mbyll dritaret dhe ulet né divan. Hyn Sadiku. Kristina e prét me pérzemérsi).

SADIKU: Si jeni, zonja Kristiné?

KRISTINA: Miré, biri im. Po ti, miré je? Mbrémé té prita deri voné. Derén e pata
Iéné hapur. Isha né gjumin e paré kur pashé njé endérr té trishtur dhe u zgjova nga
frika e hajnave. Qendrova bukur té gjaté duke pérgjuar, para se té shkoja pér té fjetur
né dhomén tuaj.

SADIKU: Né dhomén e kujt?

KRISTINA: Né até ku fle ti me Gabrielén.

SADIKU: Vértet?!

KRISTINA: Ka mé shumé se njé javé gé s'té kam paré!

SADIKU: Nuk ka mé shumé se tri-katér dité.



KRISTINA (Ulet) : Jemi mésuar me ty. Tash je yni. Edhe gjérat po i ndryshojmé pér
ty. Mobiljet i kemi ndérruar edhe pse nuk ishin vjetéruar. Nuk té ka théné gjé pér to,
Gabriela?

SADIKU (Me ironi): Ndoshta i ka treguar Kristovit.

KRISTINA: Ku e pe me Kristovin?

SADIKU: Nuk 1 kam paré dhe as ge di gjé pér ta.

KRISTINA: cudi si nuk genkeni takuar! Ata shkuan té dy né bar "Migros".

SADIKU: Edhe uné cuditem si s'jemi takuar !

KRISTINA: Filozofi im. Sa jam gézuar, kur mé tregoi Gabriela gé je profesor
filozofie! Nuk di si té ta pérshkruaj kénagésiné. Tash e tutje té gjithé do té njohin si
filozof.

SADIKU: Kur kthehet Gabriela?

KRISTINA: Nuk do té vonohet, besoj... (Hyn Gabriela)

KRISTINA (Sadikut): E paske pasur pyetjen vetém pér shaka.

SADIKU (Shikon Gabrielén me inat): Nuk jemi paré, zonja Kristiné.

GABRIELA (I buzégesh Sadikut): Mirédita!

SADIKU: Mirédita!

KRISTINA: Ku ke fjetur, more djalé? Né hotel?

SADIKU: Né banesén time.

GABRIELA: N& banesén ténde?!

SADIKU: Kjo s’ka réndési: né hotel apo diku tjetér. Javén tjetér do té vémé kuroré.
Dakord? (Gabriela e Kristina e shikojné té habitura.)

GABRIELA Javén tjetér?! Me ké ke vendosur? Ne pér keté puné nuk kemi biseduar.
SADIKU: Kam vendosur uné me veten time.

KRISTINA: Javén tjetér? Pikérisht ditén kur mbushet njé vit gé ka vdekur
Markusi ?!

SADIKU: ¢'lidhje ka vdekja e Markusit me fejesén toné?

KRISTINA (E befasuar me sjelljen e Sadikut) : Markusi ishte burri im e babai i
Gabrielés. Sadik, té lutem, getésohu! Pasi té hani méngjesin, bisedojmé e vendosim
pér fejesen. Né mos éshté mé miré ta lemé pér té biseduar pasi té kthehemi nga kisha,
sepse sot atje shkojné té gjithé besimtarét. Shumica e tyre té njohin, se nuk éshté hera
e paré gé té shohin. (GABRIELES) Nga shkoi Kristovi?

GABRIELA (Kokulur) : Shkoi té pérgatitet pér né kishé.

KRISTINA: Pse u ktheve pa bleré asgjé?

GABRIELA: "Migrosi" ishte i mbyllur.

KRISTINA: Le té hamé tani sé bashku pér méngjesin !

SADIKU (Ngrihet) : Nesér do té kthehem kétu pas orarit té& punés.

KRISTINA: Ku do té shkosh?

SADIKU: Do té dal.

KRISTINA: Nuk ke nevojé té rrish vetém né hotel. Pse té shkosh atje, kur ke
shtépiné ténde? Kétu e ke edhe té dashurén. Sadik, mé beso: té dua sikur té kisha
birin tim! Askush nuk mund ta zéré vendin ténd né kété shtépi.

SADIKU: Ku éshté Kristovi, uné jam i panevojshém, apo mé miré té them se jam i
tepért.



GABRIELA: C'ke ti me Kristovin? Pse té pengon edhe emri i tij? Kur mé sheh vetém
me té, e shoh gé zihesh ngushté. Nuk e kuptoj pse? Kur rri e si rri me té éshté puna
ime. More vesh ?

SADIKU (I nervozuar): Uné jam burri yt, Gabriela, e jo Kristovi! Kije parasysh kété.
Ka norma familja. Po nuk u solle si¢ duhet, do mé bésh ta humb durimin dhe do té
vras me dorén time!

KRISTINA: Té vrasésh Gabrielén?!

SADIKU (E z& pér fyti GABRIELEN) : Do té shqyej si mace!

KRISTINA (I del pérpara Sadikut) : Té lutem I&shoje, Sadik!

SADIKU (E léshon) : la tregoj uné Kristovin késaj!

GABRIELA (Kap telefonin) : Kriminel! Tash do té thérras policiné!

KRISTINA (la merr telefonin) : A je né vete? Gabrielé! A mendoni se ¢'po béni
késhtu?

Sadik ulu. Sadik, té lutem, ulu! Gabriela té do me shpirt. Po ta kishe pérplasur do té
abortonte né vend.

SADIKU: Njé Kristov mé pak!

KRISTINA (E habitur): Pse Kristov?!

SADIKU: Me syté e mi e kam paré kur Kristovi vinte né keté shtépi, sa heré gé
Gabriala ndodhej vetém. Madje hynin né dhomén e saj té fjetjes. A thua se me
kolegun u dashka té mos ndahet edhe né shtrat? Edhe népér pijetore, hotele e disko
prapé me té shkon. E pra, ma ka dhené fjalén se do té largohej njéheré e pérgjithmoné
prej tij. Pér kété ishim marré vesh qysh né ditét e para kur u njohém.

GABRIELA: Kush té informon se nga shkoj uné ? Rrushja, jugosllavja ?

SADIKU: Rrushja sllave?!

GABRIELA (Niset pér te dera) : Ajo té informon mé miré se Cia.

KRISTINA (Gabrielés): Mjaft mé kéto grindje! Oh, Zot, ku jam? Né& gjyq apo jam
né njé shtépi té cmendurish?! A éshté e mundur gé té shoh késo skenash né shtépiné
time? Gabrielg, futu shpejt né dhomén ténde! (Gabriela largohet pa kundérshtuar).
SADIKU: Mé fal, zonja Kristiné!

KRISTINA: Ulu, Sadik. Té lutem, ulu! Edhe grindjet, kur béhen me masé,
nganjéheré mund té arsyetohen, por kjo e sotmja m’u duk pa vend. Uné s'kam paré né
familjen time té tilla gjéra, ve¢ né filma. Prandaj uroj gé kjo mosmarréveshje té€ mos
krijojé urrejtje. Dua gé ta doni njeri-tjetrin. Gabriela kéto dité do té na gézojé. Kéto
gé ngjané sot, do t'i harroni, besoj shpejt. Kam dégjuar se ju shqiptarét i doni djemté.
SADIKU : Po vajzat ku t'i marrim pastaj pér t’i martuar?

KRISTINA: E di se edhe vajzat i doni. Afér nesh banon né familje shqiptare; e cila,
mesa kam kuptuar, nuk bén fare dallim né dashuriné ndaj tyre me fémijét. Sadik nése
na lind njé djalé, do ta pagézoj uné. Do ta pagézoj me ermin Klaus.

SADIKU: Klaus?!

KRISTINA: S'ka emér mé té miré. Klausi mé kujton jetén time té shkuar, jeté sa té
lumtur ag edhe té pikélluar! Kur isha e re pata réné marrézisht né dashuri me njé
djalé, i cili gjithashtu mé dashuronte. Njé naté, pér fat té keq, e kapén hajnat, sepse ai
kishte me vete shumé para. Ata e rrémbyen. Pasi ia morén paraté, até e vrané dhe e
hodhén né lumé. Pas tri javésh e gjetén né njé katund dhjeté kilometra larg gytetit.



SADIKU: ME vjen shumé keq, zonja Kristing, pér fatin gé paske pasur! Vértet té takon
ta pagézosh fémijén me emrin e tij! Té paska shkatérruar vdekja e tij.

KRISTINA: Lajmi pér vdekjen e Klausit tim ishte mé tragjiku gé kam pasur deri sot!
Eh more Sadik, dashuria &shté shumé e cuditshme!

SADIKU: Po me Markusin, kur je njohur?

KRISTINA: Me té jam njohur pesé vjet mé pas. Edhe ai ishte i geté, i dashur, por
megjithaté me Klausin nuk mund té krahasoj njeri. Ai ishte péllumbi i paré dhe i
vetém i dashurisé sime!

SADIKU: Uné do té thosha bilbil, g¢ mé voné té éshté shndérruar né zogun e
pikéllimit.

KRISTINA: Cili éshté ai zog gé s'mé kujtohet?!

SADIKU: Kukuvajka!

KRISTINA: Vértet ashtu. Oh mos! Mos té lutem, mos béj krahasime té tilla!
SADIKU: Keni shprehje poetike!

KRISTINA: Né vitet e rinisé kam lexuar shumé pér dashuring, por libri mé i miré
éshté ai gé nuk éshté shkruar akoma. Libri i dashurisé sime! Gjithé pasuriné time do
t'ia 1é Klausit toné té ardhshém!

SADIKU: Do té na gézojé Klausi! Po ge se fémija éshté vajzé?

KRISTINA: Vajzén pagézojeni si té doni. Uné, Sadik, nuk dyshoj né dashuriné tuaj
ndaj sime bijé. Edhe njé mjek shqiptar &shté i martuar me zvicerane. Té gjithé thoné
se jeta e tyre éshté pér ta patur zili.

SADIKU (Shikon orén) : Erdhi dreka e ju ende s'keni ngréné méngjesin! Kur do té
shkoni né kishé? Gati erdhi koha e meshés.

KRISTINA (Ngrihet me té shpejté) : Po thérras Gabrielén té dalé. Nuk vonohemi.
Mengjési éshté gati, prandaj mos rri pa ngrené. Ditén e miré! (Kristina del)

SADIKU (Léviz vetém népér dhomé me duar né xhepa. Nxjerr dorén e majté. | bien né
tokeé letra, ulet dne e merr. Mbéshtetet né tavoliné. Fillon ta 1éxojé me z&): "I dashur
Sadik!" Né kopshtin e dashurisé soné mbolle ferra né mesin e luleve, té cilat nuk jané
vyshkur as pas tre vjetésh gé ti ke shkuar né até toké té mallkuar gé s'e kam paré as né
éndérr...Vetém njé letér mé dérgove né muajin e paré ge u largove! Até e ruaj me
xhelozi . Natén e ledhatoj né vend té djalit e té vajzés sé éndérruar! Njé zjarr m'i
pérvélon duart si t'ish vaji i fémijés gé s'di té pushojé, pér gjirin e shtjerrur té nénés,
apo kur frikésohet nga bishat e natés, qé sé fundit jané béré pjellé e imagjinatés.
Sadik, babai yt dje erdhi né shtépiné toné i mérzitur. Babait tim i kishte théné se
Sadiku pér mua dhe pér vajzén ténde ka vdekur gékurse mori rrugén e mérgimit, tre
vjet me paré, Nuk mé shkruan, as nuk me telefonon kurré ! Uné e di qé s'mé harron,
prandaj kthehu sa mé paré ta béjmé dasmén tongé, sé paku, ta shijoj pakéz gazin e
dashurisé sé zhuritur! Kthehu shpirti im! Té pres! Sabria!”

sADIKU (Vazhdon monologun) : "Sabrie! Sabrie! Uné té kam tradhtuar! Sabrie
martohu! Jo, jo Gabriela s'éshté e imjalAjo éshté e Kristovit." (Bie zilja e telefonit,
Sadiku kap dorezén)
SADIKU: Alo! Ah, jeni ju zonja Kristiné ! Si ? Gabriela ka lindur djalé ? Atéheré, aq
méré pér ty . Klaus do ta pagézojmé! (Ul receptorin dhe mbyll telefonin) Klausi!
Paska rilindur fati im! Tani e tutje kjo shtépi éshté edhe e imja! Pér mua s'do té keté
mé dilemé! Kémba e Kristovit, e atij horri nuk ka pér ta shkelur kurré né kété vatér



ku hyj uné! Ah Kristov, Kristov! (Letrén e Sabries e bén copé-copé dhe del me vrap
nga shtépia.)

Akti | treté

(Salloni né shtépiné e Selmonit. Né divan éshté ulur Nusha, kurse Selmoni lexon
gazetén afér saj.)

NUSHA (Ngrihet): Na lodhe me kéto gazeta!

SELMONI (E Ié gazetén): Edhe gazetat ta kané zéné rrugén? Pse flet késhtu, kur nuk
e di se c¢faré po lexoj? E pra, gazeta shkruan se Bjeshka dhe Bardhi paskan falur
gjakun!

NUSHA: Uh! Puné e madhe! Askund né boté s'ka gjage si né Kosové! Njerézit aty
s’kishin pas ditur gjé tjetér vecse té vriten me njeri-tjetrin!

SELMONI : A je né vete? Flet sikur nuk jeton né kété boté. Vrasje bahen kudo.
NUSHA: E di gé vrasin kudo, por jo pér gra e kufij arash. Pastaj, ti jeton né Zvicér.
Pse interesohesh pér gjakun e Bardhit?

SELMONI: Bardhi éshté djali i motrés sime. Apo ke hall ta mbash larg késaj shtépie.
Jo, kjo nuk bahet! Uné nuk e lejoj kété. Ai sot vjen kétu! Duhet t'ia Iéshojmé njérén
dhomé derisa té gjéjé banesén e vet me gira.

NUSHA: Bardhit t'i 1éshojmé dhomé kétu? Kurrén e kurrés! As gé dua ta shoh me
sy ! Edhe né rrugé mé duket i tepért. Kam telashet e mia! Jam e zéné me provimin e
patentés.

SELMONI (Me ironi) :Mos paske hyré né ndonjé shkoll&?

NUSHA: Po, jam edhe uné né shkollé! Do té béhem shofere si ti. Pse té lutem ty sa
heré gé kam nevojé té udhétoj, kur kam mundési ta ngas vet veturén? Shkoj nga té ma
do gejfi. Deri tash nuk kam ditur se cka éshté jeta! Né Kosové isha e mbyllur si zogu
I burgosur né kafaz! Ato mure ma zinin frymén. Mezi shihja diellin! T'i kisha edhe
njerézit e mi kétu, kurré nuk do té kthehesha né Kosové. Edhe pot é them edhe ty :
mblidhe mendjen ! Kohét e fundit i ke harruar punét e tua! Vetém népér demonstrata
shkon, nga Zvicra e deri né Norvegji, kudo gé mblidhen shqiptarét. Njé dité ndoshta
do té mbushet mendja té shkosh edhe né Ameriké? Sa franga po shkojné pér benziné
e pér udhétime? Mjaft mé me kéto puné!

SELMONI (I nevrikosur): Pusho! Mbylle sa ta mbylla uné!

(Hyn Bardhi. Pérshéndetet Selmonin dhe Nushén. Nusha i geras.)

SELMONI: Si je, more Bardh?

BARDHI: Miré dajé. Po ju si jeni?

SELMONI: Miré nipash. E bére si burrat gé na e gjete derén!

BARDHI: Besa, more dajé, uné kam ardhur edhe dy heré, por Nusha mé kishte harruar
kag shpejt! Mé thoshte se Selmoni s'éshté kétu dhe mua mé vinte keq t'i tregoja se
kush jam.

NUSHA (Sjell pijen pérpara): Pasha kryet e Mérgimit nuk té kam njohur! Ani, si je,
bre Bardh?

BARDHI : Miré, ju si jeni?

NUSHA : A di gjé si jané ata né shtépi?



BARDHI : Thoné se jané miré. Po si jeni ? Daja genka miré. Edhe ti miré. Mérgimin si
e keni?
NUSHA: Shumé miré éshté. Me shtat ia ka kaluar Selmonit. Gati pér ¢cdo dité vjen
me vajzén e tij. S'ka asnjé oré gé doli me té. Ah, bre Bardh, si nuk kishim pas ditur
cka éshté jeta!?
BARDHI: Kur nuk kemi, as nuk dimé&! T'i kishim edhe ne kushtet si kétu, ndoshta do té
dinim té jetonim edhe mé miré.
NUSHA: Jo, ge besa, se populli i Kosovés éshté i prapambetur. Kétu secili shkon me
ké té dojé e nga té dojé. Atje edhe té rinjté kur duhen, druhen nga prindérit.
BARDHI: Kané ndryshuar zakonet edhe né Kosové. Ka kaluar koha e atyre pengesave.
NUSHA: Atje jam rritur. Flas pér kéto dhjeté vjet qé kam ardhur kétu né Zvicér. Vjet
ishim pér heré té fundit atje. Asgjé nuk kishte ndyshuar! Po ata njeréz, po ato zakone!
Pér ¢faré ndryshimesh po mé flet ti ?
BARDHI: Nuk éshté ashtu. Varet si i kupton ti ndryshimet.
SELMONI (Ndérhyn) : Bardh ! Kishit béré burréri! Ju lumté! Bjeshka ka géndruar si
burrneshé! S'i doli as fjalé, as pérrallé.
NUSHA: Edhe uné jam gézuar pa masé, Bardh, kur ma tregoi gazetén daja yt. E keni
pasur shumé té véshtiré. Ani, dada Bjeshké, me falé gjakun e burrit!?
BARDHI: Nuk mund té ndaheshim nga té tjerét!
SELMONI: | keni béré nder vendit. Kéto dité filluan té pajtohen familjet né gjak
edhe né Peréndim.
NUSHA: A ta béj njé kafe?
BARDHI: JO
SELMONI: Pse e pyet? Béj detyrén né shtépiné ténde.
BARDHI: Kafen nuk e pi fare. Uné kam ardhur pér njé hall!
SELMONI: Fol Bardh! Cfaré halli?!
BARDHI: Kam ngelur rrugéve. Dy dité punoj, dy javé jo. Té vetmen mundési pér té
géndruar kétu, kam martesén me njé kameriere. Mezi e kam bindur pér kété. Por,
kam nevojé té mé jepni hua té holla dhe uné uné jua kthej pér dy-tre muaj, mé e vona.
NUSHA: Bardh, na vjen keq, por nuk i kemi ato pare se nuk t'i ndalim. Duhet té
ndérrojmé veturén, se mjaft se e kemi mbajtur. Kemi vendoseé ta blejmé njé té re. A e
di sa kushton vetura sot? Shtaté-teté-dhjetémijé franga. (Hyn Mergimi)
MERGIMI: Kush éshté ky?
SELMONI: Ky éshté Bardhi, djali i Bjeshkés.
MERGIMI (Duke hyré né dhomén e tij) : Nuk e njoh as Bjeshkén! Naten e miré!
BARDHI (I cuditur): Ku shkon ky tash?!
SELMONI (I zéné ngushté): Rri e fol me ne, Mérgim! Ku po shkon kag shpejt!
MERGIMI: Né dhomén time. Kam njé puné ashtu.

(Hyn né dhomén e tij).
SELMONI : Ah, bre Bardh! Kétu ishte shumé keq pér fémijét! | marrin shumé shpejt
veset e zakonet e huaja; Nuk éshté hera e paré gé djali im vepron késhtu! Zvicéranet
nuk cuditen me kéto sjellje, sepse edhe fémijét e tyre veprojné késhtu, por pér ne, bre
Bardh, éshté e réndé. Ti s' e ke paré qysh kur ka gené fémijé.
NUSHA (Qé ka dégjuar bisedén): Mos u mérzit, se do té mésohesh...
BARDHI: Uné po shkoj, dajé.



SELMONI : Rri té hamé drekén bashké!

NUSHA: Kam gatuar njé buké misri. Ah sa té mira i gatuante dada Bjeshkeé!

BARDHI: Nuk kam kohé.

SELMONI: Rri, sot éshté e shtuné. Nuk éshté dité pune.

BARDHI : Pér mua té gjitha ditét jané njésoji! Dité bredhjesh pér puné rrugéve té
Zvicres.

NUSHA (Selmonit) : Do té bisedoj me Hansin mos ka ndonjé vend pér té. Uh, ¢cka u
kujtova! Bardha po kérkon njé djalé pér martesé. Kam dégjuar se ka thené:” O marr
shqiptar, o rri pa u martuar!”.

SELMONI: Ajo genka bash pér ty, nipash.

NUSHA: Do té pérpigem si pér véllané!

BARDHI: Ju falemnderit pér kujdesin.

NUSHA: Uuu, mos fol ashtu se na ty té kemi tonin!

SELMONI: Do ta rregullojmé kété puné.

NUSHA: Mbasi té éshté mbushur mendja té shkosh, dil njéheré e kthehu pas dy apo
tri oréve, kur té duash ti.

SELMONI: Nuk ke névoje té rrish jashté, kthehu kétu.

NUSHA (E ndérpret) : Selmon, a mos po vonohesh ? A e di sa punét i ke? Ke harruar
pér nesér?! (Bardhi del. Selmoni ulet né divan)

NUSHA: Nuk paska kési djali!

SELMONI: Ti moj grua shpeshheré po ngutesh!

NUSHA: Uh, more Selmon sa keq e kam paré kété djalé njé dité.

SELMONI: Keq! Si e pe moj?

NUSHA (Ulet) : Para njé jave ndérsa shkoja né puné, dégjoj diku dicka né njé
kontejner. Kishte fare pak njeréz népér rrugé dha pata droje. Ktheva kokén nga vinte
zhurma dhe mendova se aty mund té kishte hyré ndonjé zog se pér gen e dija gé
s'mund té hynte aq thellé. Vec kur doli njé njeri i zbehté, si té ishte ngritur prej varrit!
Ma preu mendja se éshté ky, po prapé nuk isha e sigurt. Besa, né fillim edhe u frigova
prej tij.

SELMONI: Bardhi ? Djali i motres sime té kalojé natén népér bérllogje! Uné thems
se duhet t'ia Iéshojmé njérén dhomé kétu, né apartamentin toné.

NUSHA: S'ke dhomé pér té! Njérén e ke pér mysafiré e tjetra éshté e djalit. Ti e di se
kétu né Zvicér nuk flejné nga tre-katér veta né nje dhomé, si¢ flinin né odén toné nga
shtaté e teté pér gazmende! Ti nuk e di gé po ankohen zviceranét pér mysafirét tané té
shumté. Kur po vijné flasin me té madhe sikur té ishin né mal.

SELMONI (Ironik) : Ke hyré shpejt né zakonet dhe kulturén e njerézve té
Peréndimit!!

NUSHA (Me lajka) : Epo, ia kam marré dorén! Pse ¢cka po kujton ti? A nuk mund té
béhemi moderné edhe ne shqiptarét ? Mezi po e pres postierin.

SELMONI: Pret ndonjé dhuraté?

NUSHA: Katalogun.

SELMONI: U mésove edhe ti me kéta katalogé.

NUSHA (I hidhet né gafé Selmonit): E di? Manekinja nuk e besoi kur ia tregova
moshén time! Me bani komplimente: mé tha se isha dhjeté vjet mé e re!

SELMONI: Pér moshén gé ke, flet shtati i Mérgimit. Kété nuk ke si e fsheh!



NUSHA: Eh, more Selmon, nuk jam aq e vjetér sa po mé ban ti. Ndoshta s’po ta
mbushi synin tash, por kur dal vetém né qytet, djemve té rinj po u képutet gafa! Kur
jam me ty mé kqyrin, por jo sikur jam vetém. Ta kané friken, mé duket!
(Pas pak kujtohet befas). More njeri, krejt ke harruar gé Mérgimi ka ditélindjen nesér.
Mos éshté ma miré gé kété dité gézimi ta kremtojmé né hotel?
SELMONI: Né hotel! Pse né hotel, kur kemi mjaft vend né keté sallon!
NUSHA: Si more thua késhtu pér djalin e hasretit, pér dritén e syve? Cudi si t'i z&
goja ato fjalé!
SELMONI: Kujtohu miré se cka po flet!
NUSHA: Ti e di se kurré nuk ta kam kthyer fjalén, por ma plase logken e zemrés!
SELMONI: Kurré nuk ta prishi ty, bre!
NUSHA : Ti edhe veté e di se té rinjté kané deshiré té jené té liré. Ne me dashamiré e
me miq shkojmé né hotel, kurse Mérgimi me shogériné e tij té festojé kétu, ose ne
kétu e ai atje. Si té dojé locka e zemrés.
SELMONI: E ku ke paré a dégjuar gé ditélindja e njé njeriu té kremtohet né dy
vende? Cilin té pérgézojné té ftuarit né vend té Mergimit? (Nusha thérret Mérgimin)
MERGIMI: Urdhéro mamal!
NUSHA: Ku do ta festojmé ditélindjen, shpirti i mameés?
MERGIMI: Né hotel. Ku tjetér?
NUSHA: Né hotel.
MERGIMI (Niset té dalé): Do té shkoj te Maria té bisedoj me té se ku ka qejf ajo ta
festojmé. Domethéné, né cilin hotel, se ka shumé hotele té bukura. Kur té kthehem
pasdreké do t'ju tregoj.
NUSHA: Do ta béjmé dasmé e shkuar dasmés!
MERGIMI: Mama, uné nuk dua té martohem nesér! Ka kohé pér dasmé...
NUSHA: Mos éshté ma miré té ndahemi né dy grupe? Zviceranét vec e tanét veg?
Njéra palé né sallonin toné e tjetra né hotel?
SELMONI: Té thashé Nushé se si duhet béré!
MERGIMI: E si ke théné, babé?
SELMONI:TEé gjithé sé bashku!
MERGIMI : Mirg, babé.
NUSHA (Pérgafon Mérgimin) : Uh, té pasté mami! Ashtu bémé. Selmon, shko e
thirri shokét e tu né Berné.
MERGIMI (Selmonit) : Shkojmé bashké deri té shtépia e Marisg, pastaj ti vazhdoje
rrugén.
NUSHA: Te Maria kisha ardhu edhe uné, por s'’kam kohé. Bukuroshja joné. Sa té
bardha i ka ato floké! Sa hije i kishte kapugi i bardhé!

(Selmoni e Mérgimi dalin. Nusha kap telefonin dhe kérkon njé numér.)
NUSHA: Alo! Hans! Nuk genka! (Le dorézen. Befas, aty hyn Hansi.)
NUSHA (I hidhet né gafé): Hans!
HANSI (E puth dhe e shtréngon fort): Nushé!
NUSHA: Léshomé!
HANSI (I shképutet) : Pse, Nushé?
NUSHA: Nuk i takove Selmonin me Mérgimin?
HANSI: | pashé tek hynin né veturé.



NUSHA: Sapo té thirra né telefon. Pér fat u vonove. Po té kishe ardhur pak mé herét,
do té ishte takuar me ta!

HANSI: Ti ma kishe treguar kohén kur duhej té vija

NUSHA: Po u kthye Selmoni, na vret té dyve!

HANSI: Atéheré, uné po iki.

NUSHA (E zé& pér dore) : Ulu, ulu ! Mos ki friké se e di uné kur kthehet ai!

HANSI: A éshté e vértet se shqiptarét té vrasin, po té morén vesh se u shkon me
graté?

NUSHA: Po. Té vrasin. Ata nuk mund ta durojné kursesi tradhtiné e grave...

HANSI: Cudi! Uné e kam zéné gruan me dashnor né dhomé té fjetjjes. Si i kam paré
jam kthyer prapa! Kur ai doli, uné kam hyré mbrenda. Té nesérmen e kam paditur
gruan né gjyq. Tash ajo &shté né puné té saj e uné né timen.

NUSHA: Pér Selmonin mos ki friké. Ne do té veprojmé si¢ kemi vendosur. Uné do té
ndahem prej tij me gjyq e pastaj martohemi. Uné kam menduar edhe njé variant
tjetér.

HANSI (I gézuar) : Cfaré?

NUSHA: Té tregoj mé voné. Mérgimi nuk ndahet nga uné.

HANSI: Nga dita e sotme, uné do ta konsideroj até si djalé timin.

NUSHA: Shpirti im!

HANSI (E puth me afsh) : Té gjitha do t’i rregullojmé.

NUSHA: Por gjithcka pas ditélindjes sé Mérgimit. Nuk té thashé pér té piré, as pér
ngréné se nuk jam e geté. Pér dreq, éshté koha té vijé djali i motrés sé Selmonit.
HANSI (Me friké): Tash po mé zé kétu!

NUSHA : Shko, pra. (Hansi del pa u pérshendetur.)

NUSHA (Vetém): Selmon, more Selmon! Té kam pas théné dikur se ke pér té ma
paré sherrin. Jetés soné té pérbashkét i erdhi fundi. Mos mendo se kétu je si né
Kosové, té mé grushtosh! (Hyn Bardhi. Sheh Nushen me floké té shpupurisura)
NUSHA: Erdhe Bardh?

BARDHI (Ftohté) : Po nuk desha t’ia prish dajés.

NUSHA: Eja, ulu se tash vjen edhe Bardha.

BARDHI : Ke folur me té?

NUSHA: Sa u gézua, kur i tregova pér ty! Ndoshta vonohet edhe pak.

BARDHI: A vonohet shumé?

NUSHA (I ulet prané) : Kemi mjaft kohé derisa té vijé ajo...

BARDHI (I shtangur) : Cfaré pune kemi?

NUSHA (I hedh duart né gafé) : Ndoshta tani e di ¢faré pune ke...

BARDHI (E shtyn) : Mos je cmendur?!

NUSHA: Bardh, mos u frikéso se nuk vjen askush! Né gofté se e do Bardhén vepro si
té them uné;

BARDHI: E ¢faré duhet té b&j uné me ty?!

NUSHA: Sé pari me mua, e pastaj me Bardhén!

BARDHI (E perplas pér dysheme): Bushtér plaké!

NUSHA: Shporrmu nga syté, i poshtér!



BARDHI (Duke dalé): Poshtérsité e tua s't’i lané lumi, as deti! Turpi gé bére me até
zviceranin gé e pashé té dilte, do t¢ ma ngarkosh mua. Ah, kuder! (Bie telefoni.
Nusha kap receptorin.)

NUSHA: Alo! Po Nusha jam. Si, si ? A u kthye Bardhi ? Po, po! Bardhi erdhi, por e
ndoga si genin! Eja sa mé shpejt se nuk mund té té tregoj né telefon! Nuk mundem!
Po mé zihet fryma! (Lé dorezén dhe flet me vete) Bardh! Ta kam gjetur Bardhén. Sé
shpejti daja Selmon ka pér té martuar me shumé dasmoré! Selmon! Selmon si e lype
e gjete!

SADIKU (Hyn) : Mirédita shoge! A éshté Bardhi kétu?

NUSHA (Me mllef) : E ¢faré Bardhi kérkon ti kétu?

SADIKU ( | befasuar) : Kérkoj Bardhin! Nipin tuaj.

NUSHA: Rrugacin gé deshti té dhunojé gruan e dajés?!

SADIKU Bardhi té dhunojé ty! Kurré! Kurré!

NUSHA: Higmu qafe se edhe ti si ai je! (Hyn Selmoni, niset té dalé Sadiku)
SELMONI: Cfaré ka ngjaré? Pse me kaq vrap? Ulu pak.

SADIKU (I zené ngushté) : Nuk kam kohé. Bardhi mé pat théné ta kérkoja kétu. Nuk e
di nga paska shkuar. Mé duhet ta gjej shpejt. | kam gjetur puné. (Del)
NUSHA: Idioti!

SELMONI: Kush éshté ky idiot?!

NUSHA: Bardhi i zi! E kisha dhéné kryet pse i shkon mendja ashtu!

SELMONI: Si1?! Té ka sulmuar Bardhi?

NUSHA: Po, Bardhi, nipi yt.

SELMONI: Oh Zot! Cka nuk provon njeriu?!

NUSHA (Qetésohet) : Bardhén nuk munda té marr né telefon. Ai mé doli | pabesé
dhe deshi ta shfrytézojé rastin, kur e pa se isha vetém! Sic¢ ka gené i ulur aty, ai m’u
hodh né gjoks! I fola: Mos té kané plasé syté e ballit, | thashé! Por nuk mé Iéshonte,
derisa ia dhashé té shtymen dhe e pérplasa si stérvinén pértoké. Doli si gen i plagosur.
Ai e ka hak plumbin, plumbin kokés!

SELMONI: Po té jeté kjo e vérteté, atéheré o uné o ai gjallé! Kjo nuk falet kurrén e
kurrés!

NUSHA: Uné e kisha kallur me benziné!

SELMONI (Ulet i dérmuar) : Miré, moj grua, po si guxoi Bardhi té sillet ashtu ndaj
teje, kur e ka ditur se uné do té vij fill pas tij? Me té u ndava te garazhi. Ai u nis
kéndej, e uné u ndala ta thérras Bardhylin me telefon prej postes, pér ditélindjen e atij
kélyshit gé e kam me ty!

NUSHA (Dridhet nga frika, gan) : Selmon! Selmon, uné nuk po té génjej! Pasha
kryet e Mérgimit.

SELMONI (E géllon): Nuk éshté hera e paré gé té gjej me fytyré té mérdhezur e me
shenja népér fytyré. Cfaré do té thoté kjo? A mos bén argétime té turpéshme me té
tjeré kur s’jam uné né shtépi! Hajt, fol!

NUSHA: Aman, Selmon! Mos mé merr né gafé! Pasha kryet e Mérgimit e eshtrat e
babés nuk té kam tradhtuar!

SELMONI (E pérplas pér dysheme pastaj e térheq zvarré deri te dera dhe e nxjerr
jashté) Jo né kété prag, por, po té pashé kudo né Zvicér ajo qé kurdise pér Bardhin,
do té té gjejé ty! Jashté helage!



(Del Nusha. Selmoni mbetet vetém)
SELMONI: Njézet vjet mall, njézet vjet dhembje pér varre e pér shtépi, té cilen moti
ma paska pas marré lumi! Sot gati mé hodhi né detin e turpit Nusha! Desh t& m'i lyejé
duart me gjakun e Bardhit, nipit tim! Djali im! Djali i Nushés! Oh jeté, o jeté! Gjakun
tim me gjakun e asaj bushtre e mban né dejt e tij Mérgimi! Mérgim, néna jote ia shtoi
bukuriné dhe madheshtiné dités sé neserme, ditélindjes sate!

Akti i katért

(Né shtépiné e Kristinés mbretéron gézimi. Sadiku pi duhan, Gabriela i rri prané e
heshtur, duke ia ledhatuar dorén e djathté, kurse Kristina shikon pértej dritareve té
hapura.)

SADIKU: Zonja Kristiné ! C'shikoni ashtu me ag vémendje?

KRISTINA:: Po mendoja pér Klausin. Gabriela moti nuk ka shkuar ta shohé.
GABRIELA: Nga dashuria e madhe gé ke pér té, ju duket shumé kohéi. Klausin e
vizitova pak para se té hynte Sadiku.

KRISTINA:: Mé duket sikur éshté ngjallur Klausi i rinisé sime! Kam déshiré ta kem
pérheré para syve.

GABRIELA (Qesh) : Mama ! E paske dashur shumé Klausin ténd!

SADIKU: Klausi i vogél éshté i imi! Ai ka gjak shqiptari. Ka dicka nga malet tona té
larta.

KRISTINA: Markusi ka gené né lufté atje. Thoshte se edhe njerézit jané té ashpér
sikurse malet e tyre, por té rinjté dallojné si nata me ditén. Shqiptarét jané té ashpér,
por me shpirt té miré.

GABRIELA: Ku e di ti si jané?

KRISTINA:: Babané ténd e kishin zéné rob shqiptarét. Ata jo vetém gé ia falén
jetén, por edhe e strehuan né nje familje fshatare, e cila kujdesej si pér njerézit e saj?
Thoshte se né Kosové bjeshkét i quajné Bjeshké t€ Nemuna. Kur e pyet pse i quajné
té tilla, ai thoté se Bjeshké té Nemuna i kané quajtur pushtuesit, té cilet, kur s'kané
mundur t'i pushtojné ua kané dhéné até emér.

GABRIELA: Uné jam grua shqiptari, jo ti! Si s'mé ke treguar mé herét pér kété?
KRISTINA:: Meqé té tregova mund te ma shpérblesh me njé kafe, po ashtu edhe
dhéndrin.

GABRIELA: Néna do kafe? Mos do edhe ti Sadik?

SADIKU: Uné dua vetém njé pije freskuese.

KRISTINA:: Diten e Lindjes sé Krishtit na lindi Klausi, prandaj a ka kénagési mé té
madhe?

SADIKU: Eshté kénaggési.

GABRIELA (U Vé pérpara pijet): Pse nuk deshe kafe?

KRISTINA:: Pasi té pijé léngun do t i sjell edhe kafen.

SADIKU: Kam piré né shtépi.

KRISTINA:: Pse té paguash pa nevojé? Kétu e ke shtépiné ténde, djalin edhe gruan.
Gézuar! (Ngrené gotat té tre)

GABRIELA: Mama, ne do té kurorézohemi nesér.



KRISTINA: (I pérgafon té dy): Gézimi pér lindjen e Klausit do té shtohet edhe mé
shumé me lidhjen e martesés suaj! (Hyn Rudolfi.)

KRISTINA:: Mirese erdhe, Rudolf!

RUDOLFI: Paskit gézim? Mos kemi digka té re?

KRISTINA:: Nuk ke dégjuar?

RUDOLFIPaska luajtur puna?

KRISTINA:: Gabriela ia ktheu lumturiné késaj shtépie, lindi djalé.

RUDOLFIQofté jetégjaté! Gabrielé, i paskeni zbrazur gotat?

GABRIELA (Merr rakiné dhe mbush gotat Rudolfit e Sadikut): Urdhéroni zoti Rudolf!
raki kemi mjaft.

RUDOLFI: Gézuar dhéndér?!

SADIKU: Gézuar!

KRISTINA:: Dhéndrin e kami shqiptar.

RUDOLFI: Emigrant nga Shqipéria?

SADIKU: Nga Kosova.

GABRIELA: Zotéri Rudolf, ¢'doni té pini?

RUDOLFI: Njé kafe. la paskam gélluar gé erdha.

KRISTINA:: Bile shumé.

SADIKU: Si jeni, zoti Rudolf ?

RUDOLFI: Miré jam zotéri. Si jeni ju!

SADIKU: Miré faleminderit !

RUDOLFI: Gati t'u drejtova me fjalén shok, sé cilés edhe ju shqiptarét ia kthyet
shpinén...

SADIKU: Mos jeni ju ai publicisti gé shkruani vazhdimisht pér Kosovén?

RUDOLFI: Edhe pér Shqgipériné. Kam mjaft migé né té dyja Shqipérité.

GABRIELA: Dy Shqipéri? Cila éshté e dyta?

RUDOLFI: Shqgipéria e Kosova jané njé trung. Késhtu thoné shqiptarét.

SADIKU: JU Paskeni hyré thellé né shpirtin e shqiptaréve!

RUDOLFI: L&vizjen shqiptare e kam pércjellé nga viti tetédhjet e njé. Nga ajo kohé
kam shkuar vazhdimisht né té gjitha trojet shqgiptare. Kam lexuar e lexoj pér kulturén
tuaj té lashté.

GABRIELA (I jep kafen): Miré se keni ardhur, zotéri!

RUDOLFI: Miré se ju gjetal Na e paske lindur nje shqiptaro-zviceran? Mos e keni
pagézuar Ilir?

KRISTINA:: C'kuptim ka ai emér? Klaus éshté mé i miré!

RUDOLFI: Hirét ishin té parét e shqiptaréve, populli mé i vjetér né Ballkan.
KRISTINA:: Uné e kam ditur se populli mé i vjetér né Ballkan é&shté ai grek.
SADIKU: Shqiptarét me grekét jetojné né fqinjési gé prej mé shumé se tridhjeté
shekujsh. Ne shgiptarét u jemi mirénjohés gjermanéve, pavarésisht se jetojné né
Zvicér, né Gjermani, né Austri, apo kudo tjetér, ngaqgé , prej té huajve, jané stdujuesit
e paré e mé té miré té kulturés soné.

RUDOLFI: Vala e fundit e shpérnguljes sé shqiptaréve éshté rrégethése! Vetém né
kéto dy vitet e fundit jané shpérngulur gati gjysmé milioni! Shumica nga dhuna.
Eshté pér t'u cuditur me rastin e tyre!

SADIKU: Pse?



RUDOLFI: Ata gé i kishin pasur kushtet ma té mira pér jetesé, i kishin mbyllur
shtépité, kishin shkuar refugjaté, kurse shumica gé, si¢ thoni ju shqiptarét, nuk kishin
gja pos shpirtit, nuk i Kishin léshuar vatrat e tyre! Jetonin né skamje té madhe.
KRISTINA:: Zotéri Rudolf, gazetat shkruajné se né Kosové nxénés e studenté
mésojné né shtépité private. Njé naté i pashé edhe né ditarin televiziv.
RUDOLFII pashé me dhjetra e gindra shtépi-shkolla. Sa prekése aq ishte edhe
kénagési té shikoje né kémbé njé popull té robéruar, duke e mbrojtur edhe duarlidhur
arsimin, shpirtin e tij!
GABRIELA: T'jua mbush edhe njé goté?
RUDOLFI: Jo, se kam géndruar pak si tepér, por mé pelgeu biseda e njéherit mé
gézoj edhe lindja e shqiptaro-zviceranit. (Qeshin té gjithé)
SADIKU: Faleminderit, zoti Rudolf!
RUDOLFI: Uné kam njé respekt té vecanté pér shqiptarét, vegcmas ndaj atyre gé
punojné né arsim. Harrova té té tregoj pér guximin e njé plaku. Né Suboticé, milicét
serbé iu kércnuan njé udhétari gé ishte i shogéruar nga njé vajzé se po té mos higte
plisin e bardhé, do ta kthenin, por ai pranoi té zbresé nga autobusi e té mos e higte
plisin. Pas njé dialogu té ashpér e lejuan té hypte pérséri né autobus. (Rudolfi del)
GABRIELA (Me ironi): Sipas Rudolfit shqgiptarét genkan populli mé fisnik né Ballkan!
A thua mos edhe né Evropé?
SADIKU: Pse, cka ke menduar ti?
GABRIELA: Ata gé i zuné javén e kaluar mé drogé!
SADIKU: Pér ké e kishin?!
GABRIELA: Na e sakatosen rininé!
SADIKU: Nga e sollén? Mos nga Kosova apo Shqipéria?
GABRIELA: Nga Turgia, Polonia e nga vendet afrikane.
SADIKU Ti e di nga e si edhe pse veté nuk e ke pérdorur dhe as gé di se ¢'shije ka!
Kujt i rrezikohej fruti i shtatézanisé?
KRISTINA: (Ngrihet) : Oh Zot, prapé me grindje!
GABRIELA: Néné ! Ne nuk po grindemi!

(Kristina shkon né dhomé té Klausi.)
SADIKU: E do shumé Klausin zonja Kristiné.
GABRIELA: | kujton dashuriné e paré...(Kthehet Kristina)
SADIKU (Ndez cigaren): Si e kishe Klausin?
KRISTINA: Po flinte. Flinte si gengji. Po shkoj té rri pak té njé shoge. Ka shumé
kohé gé s'jemi paré me té. (Del)
SADIKU: Nénén e ke shumé té geté.
GABRIELA:Ti m'i ke prishur nervat.
SADIKU: Uné?!
GABRIELA: Do té vémé kuroré mé voné.
SADIKU: Pse, ¢cka ka ndodhur?
GABRIELA: Derisa té rritet Klausi, pasuria do té mbete si¢ éshté.
SADIKU: Po vdiq néna pa u rritur djali? Pasuria t'i ngelé kishés?! Uné paskam bredhur
kot tre vjet pas teje! Té hollat gé i kam harxhuar? Asnjé s'ia kam dérguar shtépisé;
GABRIELA: Do té kurorézphemi, por...
SADIKU: Por ¢ka?



GABRIELA: Sé pari té ndahesh me gjyq me até gé e ke né Kosové.

SADIKU (I habitur): Cilén kam né Kosové?! Kush té ka théné?

GABRIELA: Njé shoku yt.

SADIKU: Bardhi?!

GABRIELA: | ka dy muaj gé s'e kam paré me sy.

SADIKU (Me zé& té larté): Ato jané génjeshtra! Ai gé té ka théné se e kam njé tjetér, ose
té éshté afruar, ose e ka ndérmend.

GABRIELA: Ka kaluar koha pér shtaté gra.

SADIKU: Mos té kané théné se i kam shtaté?

GABRIELA: Né njé mahi me doktor Gencin, ai ma pat treguar se né Ballkan martohen
me dy-tri e deri me shtaté gra.

SADIKU (I prekur) : Hareme té tilla kané pasur pashallarét e sulltanét turg.

GABRIELA: Ju shqiptarét jeni mésuar nga turqit. Nje fe keni me ta.

SADIKU: Jo njé, po tri!

GABRIELA: Njé popull me tri fe?!

SADIKU: Cuditesh shumé?

GABRIELA: Edhe mé shumé me ty.

SADIKU S'mé paske njohur pér kag kohé?!

GABRIELA: Té& kam njohur e ditur si té pafejuar me Sabrien.

SADIKU: Sabrien ?! kush ta mésoi kété emér?

GABRIELA: Uné e kam mésuar, ndérsa ti duhesh ta harrosh, ndryshe s'’kemi asgjé
bashké!

SADIKU (I afrohet, gesh me zor, e puth): Gabrielé, shpirti im! Mjaft mé me késo
intrigash! Té lutem, ma sill djalin!

GABRIELA: C'djalé kérkon ti?

SADIKU (E shtréngo prapé né gji): Djalin toné, Klausin.

GABRIELA (Merr klausin ia jep né duar): Merre Klausin ténd!

SADIKU (E ngreh lart dhe e puth né té dyja faget): KLAUSI IM! (Hyn Ujkani, pas tij
edhe Sabria. E shikojné Sadikun tek luan me Klausin.)

GABRIELA (E frikésuar): Sadik, ¢'jJané kéta njeréz, gé hyjné pa trokitur né deré?!
SADIKU (Shtanget): Babé, babé!

GABRIELA (Kap Klausin): Sadik! Klausi!

SADIKU (Vé duart né koké): Oh zot! A jam né éndérr, apo jam ¢cmendur?!

UJKANI: Vetém té cmendurit béjné si ti! Djali yt Klausi? Té qofté haram mudfi gé
té rrita! Shpinén ua ktheve pa fije turpi dy pleqve edhe késaj bijés sé fisit, té cilén e le
té lidhur gé tre vjet me fatin ténd té mallkuar! Me gjithé plegériné gé kam, brodha tri
dité e tri net népér kété qytet té prapa diellit, qé té té gjejmé. Si¢ ma preu mendja,
ashtu edhe té gjeta. Por dégjo miré: Pasha giell e dhe e ato eshtra té babés, gé s'e di se
né cilin mal a fushé té Kosovés i kané ngrené genté, pas vrasjes sé tij nga armiqteé,
mos luaj mé me fatin e bijés sé fisit se edhe i vdekur kam pér té té gjetur !! Bija ime,
Sabrie! (Ujkani del me hapa té rendg)

SABRIA (Me té madhe): Babé!

GABRIELA (Mésyn Sabriné) Sabria ! Sabria! Largohuni nga shtépia!

SADIKU (Gabrielés): Mjaft! Mbylle gojén! (Kap pér krahu Sabrien. Dalin.)



AKti i pesté

(Pijetorja nuk ka shumé njeréz. Hansi me Nushén piné ballé pérballé me tavolinén,
ku rriné Bardhi me Rrushen, e cila kohé pas kohe shérbén né sallé.)

BARDHI (shikon Hansin dhe Nushén) : Kam ardhur té bisedoj pér njé puné.

RRUSHJA: Mos po té vjen keq?

BARDHI: Thoné se nuk éshté miré gé e mira té kthehet me té keq.

RRUSHJA: E keqgja nuk ka vend midis nesh. Mé trego pér se e ke fjalén.

BARDHI: Uné ta di pér nder, pér t& mirén gé mé bére, por erdha té té lus, qé té m'i
paguash té hollat.

RRUSHJA (E habitur): Nuk té kuptoj, Bardh!

BARDHI: Ti té marrésh gjysmén e té hollave, pér té cilat jemi marré vesh.

RRUSHJA: Jo gjysmén, por asnjé!

BARDHI (I habitur): Si asnjé?

RRUSHJA: Nuk u bé miré njeréve vettm me franga. Desha té té
ndihmoj, por me kusht gé t'i higja qafe té tjerét, té kérkova té holla. Pér té gjitha éshté
né dijeni djali i shefit me té cilin do té shpall martesén, pasi té rahatohesh e ta prish
kurorézimin me ty... (Ngrihet) : Bardh, shkova t'i pyes mysafirét se ¢cka duan té piné.
(Rrushja shpérndan pije té ndryshme nga tavolina né tavoliné. Hansit ia zbraz birrén
né goté. Bardhi pércjell Hansin dhe Nushén. Rrushja ulet.)

BARDHI (Qesh): Rrushe, a ke pasur ndonjéheré mysafiré si ata té dy?

RRUSHJA (Shikon Hansin me Nushén) :Ata atje? Cifti i lumtur i quajné té gjithé.
BARDHI: | njihke miré?

RRUSHJA: Eshté ndaré prej burrit. Djalin e ka burré.

BARDHI: Pér shkak té saj kérkova ndihmé nga ti, gé t¢ mé lirosh nga gjysma e
borxhit...

RRUSHJA: Pse shkaku i saj?

BARDHI: Mé ka paditur né gjyq pér tentim dhunimi. Té hénén kam gjykim. Mé éshté
dashur t'i paguaj njé shumé té madhe avokatit.

RRUSHJA (Kureshtare): Ku e ke njohur?

BARDHI: Eshté shogja e dajés tim.

RRUSHJA: E dajés ténd?! Té lutem mé trego si ge puna qé té akuzoi?

BARDHI: Ndonjé heré tjetér.

RRUSHJA: Jo tjetér herg, por pikérisht tash. Té lutem!

BARDHI: Populli yné gjithmoné ka théné! "Gruaja ta zbardh, por edhe ta nxin ftyrén".
RRUSHJA: C'ke pasur me té?

BARDHI: Ishte hera e paré gé shkova te daja, ku mé zuri sherri. Shkova t'u kérkoja hua
frangat, pér té cilat geshé marré veshé me ty. Ajo pér t'i humbur gjurmét e turpit me
até gé éshté ulur, mé akuzoi mua.

RRUSHJA: A e di daja té vétetén? Mos e ka larguar nga shtépia pér shkak té akuzés qé
t” éshté béra?

BARDHI: Kam dégjuar se ai i di té gjitha. Po té donte té hakmerrej ka pasur e ka
mundési, kur t'ia merrte mendja.

RRUSHJA: Ma paske paré sherrin!



(Hyn Sadiku, Bardhi e Rrushja pérshéndeten me té. Bardhi e Sadiku ulen, ndérsa
Rrushja shkon te banaku.)

BARDHI: Cfaré ke qé mezi frymé?

SADIKU: Mos pyet!

BARDHI (Térheq karriken pérpara) : Fol!

SADIKU: Baba mé solli té fejuarén nga Kosova!

BARDHI: Ke pasur té fejuar?

SADIKU: Nuk té kam treguar?

BARDHI: Jo.

SADIKU: Cudi si e kishte gjetur shtépiné e Gabrielés! la ka treguar dikush. Mé zuri si
thoné me presh né duar. Hyri kur isha duke luajtur me Klausin. Mu duk sikur mé
varrosi pér sé gjalli!

BARDHI: E ¢faré té tha?

SADIKU: Gjithgka. Mé kércénoi se do té mé vrasé po luajta mé me fatin e Sabries. As
dorén nuk ma dha. Ai ecte pérpara uné me Sabrien mbrapa. Kur hipi né tren, asaj i
tha: "Miré u pjekshim, bija ime.."

BARDHI: Ku e ke tash Sabrien?

SADIKU: Pata marré njé banesé para dhjeté ditésh.

BARDHI: Po me djalin, ¢'u bé?

SADIKU: Gabriela thoté se Klausin nuk e jep. As Sabria nuk po ka gef ta mbajé,
ndonése nuk thoté asgjé, vetém rrudh krahét.

BARDHI: Ah , more Sadik, u pate hyré pak thellé punéve, pa e menduar fundin...
SADIKU: Barrén e réndé s'mund ta mbajé as kali! Ah, si e solli dreqi babén e erdhi
bash né momentin kur po ia arrija gellimit?!

BARDHI (Sheh gazetén "Bujkun™ né duart e njé té riu): Sadik, ky djalé gé éshté ulur
afér nesh éshté nga anét tona.

SADIKU (E shikon): Shqiptar?

BARDHI: Po.

SADIKU: E ¢'té duhet? Té jané mbushur plot! A i ke paré si béhen né bar "Migros"?
Taman sikur t'ishin pérpara "Shtépisé sé mallrave", ditén e shtuné!

BARDHI (E sheh prapé): Duket i zbehté. Me sa duket ka ndonjé hall!

SADIKU: Mos nuk té mjaftojné hallet e tua? Shihe ¢faré setre ka veshur!

BARDHI: Veshja nuk éshté gjithmoné pasqyré e pasjes.

SADIKU: Mirg, bre Bardh, po a e di se sa kushton setra prej 1ékure? Até me siguri e ka
vjedhur. Pér veshje thua edhe ti si njé mésues, kur e pata pyetur pse prapé ti me
kravaté? Ju mésuesit ankoheni se nuk keni té holla.Tek ti nuk shoh asfaré ndryshimi!
Me Kkravaté si atéheré si tash!

BARDHI: A nuk té dha kurrfaré pérgjigjeje?

SADIKU (Me ironi) : Ata nuk zihen ngushté pér fjalé. Mé tha se atéheré e ka bartur pér
pedanteri, kurse tash tha gé t& mos mé duket jaka e kémishés e grisur.

BARDHI: Si¢ ke gabuar pér até, po gabon edhe pér kété!

SADIKU (I prekur): Kush bre ka gabuar? Ai jo vetém gé e ka vjedhur kété, por ka edhe
té tjera pér té shitur. Uné i njoh njerézit si ky! Po nuk doli si té them uné, té jap ¢ka té
duash!

BARDHI: E ¢ka, ¢cka té dua?



SADIKU: Cka té duash ke nga uné! Lére kété se kemi hallet tona.

Hyn Selmoni, Shtanget né vend pér njé cast, kur i sheh prané njéri-tjetrit Hansin me
Nushén. Bardhi me Sadikun ¢ohen dhe flasim me té. Selmoni ulet midis tyre, ulen
edhe ata.

SELMONI (Mundohet té tregohet i geté): Si jeni more djem?

SADIKU: Miré, po ju si jeni Selmon?

SELMONI: Uné kurré s'’kam gené mé miré ! Po nipin si e kam?

BARDHI: Do té béhet miré.

SADIKU (Thérret me koké Rrushen): Selmon, cka doni té pini?

RRUSHJA: Urdhéroni!

SELMONI: Kétyre nga njé pije si¢ e kané pasur, kurse mua vetém njé ujé mineral.
SADIKU: Ne nuk kemi piré asgjé deri tash.

SELMONI: Ju gé keni ardhur rishtash, nuk e keni zakon té kurseni kaq shumé.

SADIKU (Rrushes) : Njé birré.

BARDHI: Mua njé Iéng gershijash.

SELMONI: Sadik, rishtas e paskemi nipashin, se ti moti paske ardhur,

SADIKU: Rrafsh tre vjet u béné javén gé shkoi.

Nushés i kthehet pak cehreja. | buzégesh Hansit. Hansi pérpiget té shohé Selmonin,
por nuk mundet nga Rrushja, e cila merr porosité.

RRUSHJA (Bardhit) : A doni digka tjetér Bardh?

BARDHI: Uné jo, daja e Sadiku ndoshta duan.

SELMONI: Bardh, ta paska mésuar emrin?

SADIKU: Besa moti.

SELMONI: Mos jua prisha bisedén?

SADIKU: Jo gé nuk e prishe, por po e begaton me gjykimin ténd.

BARDHI: E kishim bisedén pér até djalin me setér prej Iékure.

SELMONI: E c¢faré me té?

SADIKU: Ky nipi yt ka zemér lepuri!

SELMONI: Eshté frikacak?

Sadiku: Desha té them ka zemér gengji, se preket shumé. Ai djali, pér té cilin e patém
fjalé, e preku né shpirt.

SELMONI: Pse ¢ka Kkishte ai?

RRUSHJA (Sjell pijet): Ju béfté miré!

SELMONI: Miré pagc!

(Rrushja shkon duke dégjuar. Nga banaku heré shikon Selmonin, heré Nushén e
Hansin, té cilét rriné si né therra, ndonése edhe njéri edhe tjetri mundohen té
paraqgiten se nuk kané asfare droje nga Selmoni. Nusha i jep me goté té vet té pijé
Hansit. Selmoni e sheh et skuqget né fytyré, megjithaté nuk ngaterrohet né bisedg.)
SADIKU (Selmonit): Bardhi thoté sa ai djalé éshté hallexhi i madh, kurse uné e
kundérshtova.

BARDHI: Kur nuk ka hallet e veta, njeriu i shikon té huajat!

SELMONI: S'ka, more nipash, njeri pa halle, por dikush ka mé shumé e dikush mé pak.
SADIKU: Selmon a je né puné, apo me pushime?



SELMONI: Jam me pushim mjekésor. Dola té pres djalin. Tash e ka kohén té kthehet
nga shkolla e hyra kétu gé té pushoj pak. Nuk e kisha besuar se ju gjej bashké kétu.
Sadik, si e ki djalin?

SADIKU: Djalin? Djalin miré e kam.

SELMONI: Shogja té punon né spital me sa di uné.

SADIKU (Shikon Bardhin): Po. Tash éshté me pushimet e lindjes.

SELMONI: E ke miré derisa &shté i vogél.

SADIKU (Ngre gotén): Gézuar!

(Cakérrojné gotat. Nusha i sheh, ia fshin kémishén si né ledhatim Hansit. Selmoni e
dikton. Gjaku i hip né koké.)

BARDHI: Dajé, a do edhe dicka?

SELMONI: Bardh, e dua edhe njé birré.

BARDHI: Sadik a ta marr edhe njé pér ty?

SADIKU: Jo, se nuk kam ngréné asgjé sot.

SELMONI: Bardh, shko e thuaj kamerieres té pérgatité méngjesin pér tre veta..
BARDHI: Uné kam ngréné.

SELMONI: U morem vesh.

(Bardhi shkon te Rrushja pér t'i dhéné porosiné, Hansi ia vé dorén né krahé Nushés,
Selmoni humb durimin.)

SADIKU: Mos je gjé sémuré, Selmon?

SELMONI (Ngrihet): Jam bukur shumé se s'kam ngréné prej tri ditésh.

SADIKU (I befasuar): Ku po shkon?

SELMONI: Po largohem pak. Kthehem menjéheré.

NUSHA (Heton Selmonin): Hans! Selmoni!

BARDHI (Sheh Selmonin gé nxjerr revolen): Dajé! Mos, dajé!

SELMONI (Shtie mbi Nushén): ME FAT MARTESA!

NUSHA (Duke réné pérmbys mbi tavoliné): Selmooon!

(Mysafirét té tronditur nga krisma dhe rénia e Nushés, pér njé ¢ast shikojné té hutuar.
Kur Hansi vé dorén né shoké pér té nxjerré armén, Selmoni e gellon me dy té shténa.
Mysafirét mésyjné drejt derés, dy rrézohen né toké. Hansi pérplaset né dysheme.
Rrushja pret hyrjen e policisé, duke pérgjuar e strehuar nén banak. Bardhi e Sadiku
ndalen te dera. Shikojné té vrarét. Selmoni ngel me armé né doré. Hyjné policét.
Selmoni, policit té paré gé i afrohet ia jep revolen. Polici i dyté i vé prangat né duar.
Policét e tjeré kapin Bardhin dhe Sadikun.)

FUND
(Pejé, gershor 1992)



